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Model:
Typ:

Napéti:
Prikon:
Otacky:

Kapacita tlakové nadoby:

Max tlak:

Manometry:

Orientacni saci vykon:
Orientacni plnici vykon:
Hmotnost:

3050V
olejovy, dvoupistovy
230V/50Hz
2200W
2850 ot/min
501

8 bar

2

250 I/min
162 I/min
39 kg






1. Saci vzduchovy filtr 11. Vypoustéci Sroub kondenzatu
2. Tlakova nadrz 12. Manometr (tlak tlakové nadoby mize byt odecten)
3. Kolec¢ko 13. Zatka
4, Noha 14. Sroub vypoustéciho otvoru oleje
5. Rychlospojka (regulovany stlaceny vzduch) 15. pohledva mérka oleje
6. Manometr (nastaveny tlak mtze byt odecten) 16. Vyrovnavaci ventil tlaku oleje
7. Regulator tlaku 17. Sroub hlavy motoru
8. Za-/vypinac 18. Elektricka pojistka
9. Piepravni rukojet’ 19. Motorovy olej
10. Pojistny ventil 20. tepelna pojistka
ELEKTRICKA BEZPECNOST
a) Vidlice pohyblivého piivodu elektrického nafadi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy
jakymkoliv zpisobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny Gpravami, a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predmeéty, jako napft. potrubi, télesa ustiedniho topeni, sporaky a
chladnic¢ky. Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.
c) Nevystavujte elektrické natadi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického nafadi voda, zvySuje se
nebezpeci urazu elektrickym proudem.
d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani

nevytrhavejte vidlici ze zdsuvky tahem za ptivod. Chrarite piivod pfed horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané piivody zvysuji nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
e) Je-li elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci ptivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecni urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

a)Pti pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co praveé délate,
soustfed’te se a strizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ékii. Chvilkova nepozornost pii pouzivani elektrického néradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomiicky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomicky jako napf.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou upravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenéseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spinacem mize byt pfi¢inou nehod.
d) Pied zapnutim néfadi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. Setizovaci nastroj nebo klic, ktery
ponechate pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, miize byt pfi¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v neptedvidanych situacich.

1) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a

rukavice byly dostate¢né daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.



g) Jsou-li k dispozici prostfedky pro pfipojeni zafizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zatizeni
byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zafizeni miize omezit nebezpeci zplisobend vznikajicim
prachem

POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

'g a) Neptetézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je urCené pro
provadénou praci. Spravné elektrické natadi bude 1épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro
’ kterou bylo konstruovano.
b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Odpojujte natadi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pied jakymkoliv sefizovanim, vyménou
ptisluSenstvi nebo pted uloZzenim nepouzivaného elektrického nafadi. Tato preventivni bezpec¢nostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly sezndmeny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych
uzivatelll nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické natadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li natadi poskozeno,
pred dalSim

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym néafadim.
f) ezaci nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravné udrZzované a naostfené fezaci nastroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické naradi, ptisluSenstvi, pracovni néstroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpusobem,

jaky byl piedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
préace. Pouzivani elektrického néfadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo urc¢eno, mtize vést k
nebezpecnym situacim.

O SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v souladu s timto

~ zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésict (u
pravnickych osob 12 mésicti). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz niZe) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi 1haté. Kupujici mtze uplatnit reklamaci osobné nebo zasldnim
zbozi k reklamaci ptepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zdvady a kontaktni tidaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zakonné 1hité 30 dnii (dobu lze po
vzajemné dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady materidlu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotiebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam Ize po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouZzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je uréen nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- $kody vzniklé ptisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

- vady byli zplisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad radmec piipustného zatizeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI




' PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

se zabranilo zranénim a Skodam. Prectéte si proto pecliveé tento navod k

Pti pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana urcitd bezpecnostni opatfeni, aby
b obsluze.

Dobie si ho ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv po ruce. Pokud ptedate pfistroj jinym osobam, piedejte
s nim i tento navod k obsluze.

Neptebirame zadné ruceni za Skody a trazy vzniklé v disledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokyni.

Bezpecénostni pokyny k praci se stlacenym vzduchem a vyfukovacimi pistolemi:

Kompresor a vedeni dosahuji pfi provozu vysokych teplot. Doteky vedou k popalenim. Kompresorem nasavané
plyny nebo pary je tfeba udrzovat prosté ptimesi, které by mohly vést v kompresoru k pozarim nebo vybuchiim.
Pti uvolnéni hadicové spojky je tieba spojku hadice drzet rukou, aby se zabranilo zranénim zptsobenym
vymr$ténim hadice.

Pti pracich s vyfukovaci pistoli nosit ochranné bryle. Cizi télesa a odfoukavané ¢asti mohou lehce zpiisobit
zranéni.

Vyfukovaci pistoli nefoukat na osoby nebo necistit odév na téle.

Bezpecnostni pokyny pfi stfikani barvy

Nezpracovavat zadné laky nebo rozpoustédla s teplotou vzplanuti mensi nez 55 °C.

Laky a rozpoustédla nezahtivat.

Pokud jsou zpracovavany zdravi skodlivé kapaliny, jsou na ochranu nutné filtracni pfistroje (oblicejové masky).
Dodrzujte také tidaje o bezpecnostnich opatienich vyrobct téchto latek.

Béhem sttikani, jako téz v pracovni mistnosti je zakdzano kouieni. Také pary barev jsou lehce zapalné.
Topeniste, oteviené svétlo nebo jiskfici stroje se nesmi vyskytovat resp. byt pouzivany. Potraviny a napoje
neskladovat a nekonzumovat v pracovni mistnosti.

Dbat udajti a oznaceni vyhlasky o nebezpecnych latkdch uvedenych na baleni zpracovdvanych materiald.
Popftipadé€ provést dodatecna bezpecnostni opatieni, zvlasté nosit vhodny odév a masky. Pracovni mistnost musi
byt vétsi nez 30 m 3 a musi byt zajisténa dostatecna vymeéna vzduchu pii nastiikavani a suseni. Nesttikat proti
vétru. Pi stfikani hotlavych popt. nebezpecnych latek zasadné dodrzovat ustanoveni mistni policie

Ve spojeni s tlakovou hadici z PVC nezpracovavat zadnd média jako lakovy benzin, butylalkohol a
metylénchlorid (snizena zivotnost)

Provoz tlakovych nadob

Kdo provozuje tlakovou nadobu, musi ji udrzovat v fadném stavu, fadné ji provozovat, kontrolovat, neprodlené
provadét nutné opravarenské a idrzbové prace a ucinit podle okolnosti nutna bezpecnostni opatfeni. Kontrolni
ufad mtze v jednotlivych ptfipadech naridit nutna kontrolni opatieni.

Tlakova nadoba nesmi byt provozovana, pokud vykazuje nedostatky, kterymi jsou ohroZeni zaméstnanci nebo
treti osoby.

Pravidelné kontrolovat poskozeni tlakové nadoby, napt. rez. Zjistite-1i poskozeni, obrat’te se prosim na servisni
dilnu.

Oblast pouziti

Kompresor slouzi k vyrobé¢ stlaceného vzduchu pro stlacenym vzduchem provozované nastroje.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu urceni konstruovany pro zivnostenske,
femeslnické nebo priimyslové pouziti. Neptebirdme zddné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v zivnostenskych,
femeslnych nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu urceni. Kazdé dalsi toto prekracujici poecpovida pouziti
podle ucelu urceni. Za z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni v§eho druhu ruci uzivatel/obsluhujici osoba a ne
vyrobce.



Pokyny k umisténi

Ptekontrolujte piistroj, zda nebyl pii transportu poskozen. Ptipadné Skody ihned nahlasit dopravci, ktery
kompresor dodal.

K umisténi kompresoru by mélo dojit v blizkosti spotiebice.

Je tfeba se vyvarovat dlouhych vzduchovych vedeni a dlouhych ptivodnich vedeni (prodlouzeni).

Je tfeba dbat na suchy a bezpra$ny nasavany vzduch.

Kompresor neumist’ovat ve vlhké nebo mokré mistnosti.

Kompresor smi byt pouzivan pouze ve vhodnych prostorech (dobie vétrané, teplota okoli +5°C - +40 °C). V
prostoru se nesmi vyskytovat zadny prach, kyseliny, plyny, explozivni nebo vznétlivé plyny.
Kompresor je vhodny pro pouzivani v suchych prostorech. V oblastech, kde je pracovano se stiikajici
vodou, neni pouzivani dovoleno.

Pfed uvedenim do provozu musi byt zkontrolovan stav oleje v ¢erpadle kompresoru.

Montaz a uvedeni do provozu
Pozor!
Pfed uvedenim do provozu musi byt ptistroj nezbytné kompletné smontovan!

Montaz kol (3)
Ptilozena kola musi byt namontovana podle obr. 5.

Montaz opérné nohy (4)
Ptilozeny pryzovy element musi byt namontovan podle obr. 6.

Montaz vzduchového filtru (1)
Pomoci Sroubovaku nebo pod. odstraiite piepravni (obr. 7)

Motorovy olej
Vlozte ptilozeny ventil na vyrovnavani tlaku oleje (16). Olej je jiz v zafizeni pfedplnény z vyroby.
Originalni olej je vhodné ménit po prvnich 100 pracovnich hodinach. Dale po kazdych 500 hodinach.)

Sitova pripojka

Kompresor je vybaven sitovym vedenim s vidlici s ochrannym kontaktem. Tato mtize byt pfipojena na
kazdou zasuvku s ochrannym kolikem 230 V~ 50 Hz, ktera je jisténa 16 C. Pii uvedeni do provozu dbejte na
to, aby sitové napéti souhlasilo s provoznim napétim podle vykonového Stitku stroje. Dlouhd ptfivodni
vedenti, jako téz prodlouZzeni, kabelové bubny atd. zptisobuji pokles napéti a mohou zabranit nab&hnuti
motoru.

Pti nizkych teplotach pod +5 °C je nab&hnuti motoru ohrozeno t¢zkym chodem.

Za-/vypina¢ (8)

Vytazenim ¢erveného knofliku (8) se kompresor zapne. Na vypnuti kompresoru se musi stlacit Cerveny
knoflik (8). obr.2

Regulatorem tlaku (7) muze byt nastaven tlak na manometru (6).

Nastaveny tlak Ize zjistit na rychlospojce (5).

Nastaveni hlidace tlaku

Hlidac tlaku je nastaven ze zadvodu.

Spinaci tlak cca 6 bari

Vypinaci tlak cca 8 barti

Po cca 10ti hodinach provozu je tfeba sejmout kryt motoru a zkontrolovat dotazeni Sroubii hlavy motoru
(17) - 4ks Imbus vel.6 (obr. 10)



Pozor!

Pied vSemi Cisticimi a udrzbarskymi pracemi vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky .
Pozor!

Pockejte, az se kompresor kompletné ochladi!Nebezpeci popaleni!

Pozor!

Pied vSemi Cisticimi a udrzbovymi pracemi ucinit tlakovou nadobu beztlakou.

Cisténi

Ochranna zatizeni udrzujte prosta prachu a necistot. Pfistroj otfete suchym hadrem nebo ho profouknéte
stlacenym vzduchem s nizkym tlakem.

Doporucujeme ¢isténi pristroje po kazdém pouziti.

Cistéte piistroj pravidelné vIhkym hadrem a trochou mazlavého mydla. NepouZivejte zadné &istici prostiedky
nebo rozpoustédla; tyto mohou poskodit plastové dily pristroje. Dbejte na to, aby se do piistroje nedostala voda.
Hadice a stiikaci nastroje musi byt pred ¢isténim od kompresoru odpojeny. Kompresor nesmi byt ¢istén vodou,
rozpoustédly apod.

Kondenza¢ni voda

Kondenzac¢ni vodu je tfeba kazdy den vypoustét otevienim odvodnovaciho ventilu (11) (spodni strana tlakové
nadoby).

Pozor! Kondenzac¢ni voda z tlakové nadoby obsahuje zbytky oleje.

Kondenzac¢ni vodu likvidujte ekologicky v prislusné sbérné.

Bezpecnostni ventil (10)

Bezpecnostni ventil je nastaven na nejvyssi pripustny tlak tlakové nadoby. Neni pripustné bezpecnostni ventil
prestavovat nebo odstranit jeho plombu. Aby bezpe¢nostni ventil vahnéte tak siln€ za krouzek, az je stlateny
vzduch slysitelné vypoustén. Poté krouzek zase pust'te.

Pravidelna kontrola stavu oleje
Pravidelnou kontrolu oleje provadéjte vizualné dle stavu hladiny oleje v pohledové mérce (obr. 7, dil 15).

Vyména oleje

Vypnéte motor a vytahnéte zastréku ze zasuvky. Po vypusténi zbyvajiciho tlaku vzduchu muizete vySroubovat
§roub vypoustéciho otvoru oleje (14) na ¢erpadle kompresoru. Aby olej nekontrolované nevytékal, podrzte pod
nim plechovy zlabek a olej zachyt'te do nadoby. Pokud olej uplné nevytece, doporu¢ujeme kompresor trochu
naklonit.

Pouzity olej zlikvidujte na prislusném sbérném misté. Az olej vytece, nasad’te opét Sroub vypoustéciho otvoru
oleje (14). Naplite novy olej do otvoru na plnéni oleje (13), az stav oleje dosahne pozadované hodnoty - tj.
min. do 3/4 kapacity pohledové mérky oleje. Nakonec opét nasad’te mérku oleje (13). Doporuceny olej: SAE
15W/40 nebo obdobny typ.

Cisténi saciho filtru (1)

Saci filtr zabranuje nasavani prachu a necistot. Je nutné Cistit tento filtr minimalné kazdych 300 provoznich
hodin. Ucpany saci filtr vyrazné snizuje vykon kompresoru. Odstraite filtr z kompresoru a uvolnéte kiidlovy
§roub na vzduchovém filtru. Nyni mtzete filtr vyjmout z obou polovin plastového krytu, vyklepat, profouknout
stlatenym vzduchem pfi nizkém tlaku (cca 3 bary) a nakonec opét vlozit. (obr. 9)

Skladovani

Pozor!

Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky, pristroj a v§echny pripojené nastroje na stlaceny vzduch odvzdusnéte.
Kompresor odstavte tak, aby nemohl byt uveden nepovolanymi osobami do provozu.

Pozor!

Kompresor skladovat pouze v suchém a pro nepovolané osoby neptipustném prostoru. Neklopit, skladovat
vstoje!



Pokyny a upozornéni pro provozovatele tlakovych nadob

Vzdusniky kompresori spadaji pod vyhrazend tlakova zafizeni a podléhaji tak pravidelnym kontrolam.
Tlakové nadoby mizeme délit do dvou skupin, a to dle nafizeni vlady ¢.175/97 Sb. na jednoduché netopené
tlakové nadoby na vzduch a dusik do 10 000 barlitri a dle nafizeni vlady €.182/99 Sb. na vzdusniky nad
10 000 barlitri a veSkeré kombinované nadoby: vzduch/olej - Sroubové kompresory, vzduch/voda -
expanzomaty pro Ustfedni topeni, vymeéniky apod.

Provoz tlakovych nadob se fidi platnou normou CSN 690012, ktera uréuje nasledujici revize:

1) Prvni provozni revize - provést do 14 dnti od uvedeni tlakové nddoby do provozu.

2) Pravidelné provozni revize vnéj$i - opakované, vzdy nejdéle po 1 roce od piedchozi provozni revize.

3) Revize vnitini s naslednou zkouskou té€snosti, nejdéle po 5 letech bézného provozu a vzdy, doslo-li k
odstaveni tlakové nadoby z provozu na dobu delsi nez 2 roky a ma-li byt opét uvedena do provozu a
také pti kazdém premisténi nadoby s vyjimkou nadob pfevoznych a pfenosnych.

4) Tlakova zkouska se opakuje pravidelné vzdy nejdéle po 9 letech od predchozi tlakové zkousky.

K obsluze tlakové nadoby musi byt provozovatelem stanovena odpovédna osoba starsi 18 let, ktera musi byt
fadné proskolena a prezkousena.

O provozu tlakovych nadob a pravidelnych zkouskach vede proskolena osoba provozni denik. Veskeré vyse
uvedené revize a proskoleni osob provadi kvalifikovany revizni technik tlakovych nadob.

Kompresor a tlakovou nadobu je nutné provozovat a udrzovat v souladu s nafizenim vlady 192/2022 Sn. a
CSN 690012.



Likvidace a recyklace

Ptistroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno poskozeni pti pieprave. Toto baleni je surovina a tim znovu
pouzitelné nebo miize byt dano zpét do cirkulace surovin.

Ptistroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napt. kov a plasty. Defektni soucastky

odevzdejte k likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!

Problém

Mozné prifiny
vypadku

Pric¢ina

Odstranéni

Kompresor nebézi

. Neni k dispozici sitové napéti

1. Zkontrolovat kabel, sitovou
zastrcku, pojistky a zasuvku

. Sitové napéti moc nizké

2. Vyhnout se moc dlouhym
prodluzovacim kabelim. Pouzivat
kabel s dostacnjicim priifezem zil

. Vngjsi teplota moc nizka

3. Neprovozovat pfi vnéjsi teploté
pod +5 °C

4. Motor nechat ochladnout, popf.

dispozici Zadny stlaceny
vzduch

4. Prehtaty motor. odstranit pfi¢inu piehiati.
5. tepelnd pojistka 4. stiskem sepnéte tepelnou pojistku
Kompresor bézi, ale neni k 1. Netésny zpétny ventil 1. Zpétny ventil vymeénit

. Defektni tésnéni

2. Tésnéni zkontrolovat, defektni
tésnéni nechat vymeénit odbornym
servisem

. Netésny vypoustéci Sroub

kondenzac¢ni vody (11).

3. Sroub rukou utahnout. Tésnéni na
Sroubu zkontrolovat, popt. vymenit.

Kompresor bézi, na
manometru je zobrazovan
tlak, ale nastroje nebézi

—_—

. Netésna hadicova spojeni

1. Hadici na stlaceny vzduch a
nastroje zkontrolovat, popf. vyménit

. Netésna rychlospojka

2. Rychlospojku zkontrolovat,
popt. vymenit.

. Na regulator tlaku nastaveny

nizky tlak.

3. Regulator tlaku vice otevfit.

PROVOZ V ZIME

V chladngjsich ro¢nich obdobich je nutno pfi provozu kompresorti dbat na toto: pii nizkych teplotach
olej v klikové skiini zhoustne a zvysi se jeho viskozita. To ztézuje prvni rozb¢h stroje pied jeho
zahtatim. V ptipadé potizi postupujte takto:

1. Pfipadny tlak ve vzdu$niku snizte na nulu.

2. Oteviete odvodiovaci Sroub na spodni ¢asti vzdusniku.

3. Neni-li to bezpodmine¢né nutné, nepouzivejte prodluzovaci kabel!
4. Kompresor zapnéte a nechte jej bézet (bez prodluzovaciho kabelu). S otevienym odvodiovacim Sroubem
nechte bézet cca 2-3 minuty, aby vzduch mohl unikat a tim dochazelo ke snizeni tlaku. Pfistroj se za tyto
2-3 minuty ohfeje tak, ze umoznuje dalsi provoz.
5. Po uplynuti 2-3 minut zaviete odvodiovaci Sroub. Vzdusnik nyni Ize plnit a zvySovat tlak.

6. Vymeéiite olej — pouzijte synteticky olej pro lehky chod 5W40. Alternativné pievodovy olej SAE 80.
7. Pokud by se kompresor pfes vSechny snahy nerozb¢hl, odstavte jej na 1/2 az 1 hodinu v temperované

mistnosti, aby se ohtal.




Membrénova deska

Membranova doska

Phyta membranowa

Membrane plate

Membranove klapky

Membranove klapky

Klapy membranowe

Membrane dampers

Membranova deska

Membranova doska

Phyta membranowa

Membrane plate

& cZz SK PL Ks
1 |Sroub hlavy M&x55 Skrutka hlavy Mex55 Sruba MEx55 Head screw MEx55

2 |Podloika PaodloZka Podkfadka Washer

3 [Vzduchowy filtr Vzduchovy filter Filtr powietrza Air filter

4  |Hlava Hlava Glowica Head

5 |Kolinko Kolienko Kolanko Knee

6 [Tésnénipod hlavu Tesnenie pod hlavu Uszezelki gtowic Head gasket

7

8

9

2
9
2
2
2
2
4
4
2
10 |Tésnénipod klavu Tesnenie pod kiav Uszczelki glowic Seal under the head 2
11 |valec Valec Cylinder Cylinder 2
12 [Sroub M8x25 Skrutka M8x25 Sruba Max25 Screw MEx25 4
13 |Podloika Podloika Podktadka Washer 3
14 |Tésnéni pod valec Tesnenie pod valec Uszczelki cylindrow Gasket under the cylinder 2
15 |Pistni krouZek Piestne krdiok Pierscier tiokowy Piston ring 4
16 |Pistni krouiek stiraci Piestne kriZok stieracie Pierscier tioka Wiper piston ring 2
17 |Pist Piest Tiok Piston 2
18 |Pistni tep Piestne éap ttok Piston pin 2
19 |Pojistny krouiek Poistny kraZok Pierscien zabezpieczajacy Retaining ring 4
20 |Ojnice Ojnice Korbowad Connecting rod 7
21 |Vydech Vydych Wydech Exhale 1
22  |Kontrolni otvor oleje Kontrolny otvor oleja Otwar kontroli oleju Oil inspection hole 1
23 |Tésnénikontrolniho otvoru Tesnenie kontrolného otvoru  [Uszezelka Inspection hole seal 1
24 |Sroub M6*16 Skrutka M6 * 16 Sruba M&*16 Screw M6 * 16 5
25 |Kryt klikové skiine Kryt kfukovej skrine Pokrywa skrzyni korbowej Crankcase cover 1
26 |Tesnéniklikove skiiné Tesnenie kfukove] skrine Uszezelka skrzyni korbowej Crankcase Gasket 1
27 |Klika Klugka Uchwyt Handle 1
28 [Sroub MBx35 Skrutka M8x35 Sruba M8x35 Screw MEx35 1
29  |Klikowva skfif Klukova skrifia Skrzynia korbowa Crankcase 1
30 |Sroub M5x25 Skrutka M5x25 Sruba M5x25 Screw M5x25 3
31 |Tésnéni Tesnenie Uszczelki Seal 3
32  |Kompresnikrouiek Kompresny kriiok Pierscien kompresyjny Compression ring 4
33  |Simering Simering oring Simering 1
34 |LoZisko 6205-2RS Lofisko 6205-2RS tozysko 6205-2RS Bearing 6205-2RS 1
35 |Pero Pero Pigro Pen 1
36 |Rotor Rotor Wirnik Rotor 1
37  |Sroub M8 Skrutka Mg Sruba M8 M8 screw 7
38 [Tésnéni Tesnenie Uszczelki Seal 8
39 |Sroub M8*25 Skrutka M8 * 25 Sruba MB*25 Screw M8 * 25 4
40  |Stator Stator Stojan Stator 1
41 (LoZisko 6205-2RS LoZisko 6205-2RS toizysko 6205-2RS Bearing 6205-2RS 1
42 |Kryt motoru Kryt motora Pokrywa silnika Engine cover 1
43 |Kryt ventilatoru Kryt ventilatora Pokrywa wentylatora Fan cover 1
44 [Ventilator Ventilator Wentylator Ventilator 1
45 |Pojistny krouiek Poistny kraZok Pierscieri zabezpieczajgcy Retaining ring 1
46 |[Sworka Swvorka Zacisk Clamp 1
47 |Pojistny krouiek Toistny kruiok Pierscien zabezpieczajacy Retaining ring 1
48 |Tepelnd pojistka Tepelnd poistka Bezpiecznik termiczny Thermal fuse 1
43 |Kryt kondenzatrd spodni Kryt kondenzatrd spodny Dolna pokrywa skraplacza Capacitor cover lower 1




50 |Sroub M4*10 Skrutka M4 * 10 Sruba M4*10 Screw M4 * 10 4
S| |Kondenzator Kondenzator Kondensator Condenser
52 |Kondenzator Kondenzator Kondensator Condenser 1
53 |[Kryt kondenzatru Kryt kondenzatru Goérna pokrywa Capacitor cover top

vrchni vrchny skraplacza 1
54 [Sroub ST4.2*15 Skrutka ST4.2 * 15 Sruba ST4.2*15 Screw ST4.2 + 15 4
SS |Matice Matica Nakr tka Nut 2
56 |Trubka Rurka Trgbka Pipe 1
57 |Chladici listy Chladiace listy Paski chlodz-1ce Cooling bars 1
58 [Sroub MS*40 Skrutka MS * 40 Sruba MS*40 Screw MS *40 3
59 [Matice Matica Nakr tka Nut 1
60 |[Trubka Rurka Trgbka Pipe 1
61 |Matice Matica Nakr tka Nut 1
62 |Krouzek Kruzok Pierscien Ring 1
63 |[Kryt ventilatoru Kryt ventilatora Pokrywa wentylatora Fan cover 1
64 |Tésnéni Tesnenie Uszczelki Seal 2
65 |[Sroub ST4.2*15 Skrutka ST4.2 * 15 Sruba ST4.2*15 Screw ST4.2 « 15 2
66 |Trubka rarka Trgbka Pipe 1
67 [Matice Matica Nakr tka Nut 1
68 [Jednocestny ventil Jednocestny ventil Zawor jednokierunkowy One-way valve 1
69 [Plastova rucka Plastova rucka Uchwyt z tworzywa sztucz Plastichandle 1
70 [Nadoba Nadoba Pojemnik Vessel 1
71 |Sroub MIO Skrutka MIO Sruba MIO MIO screw 2
72 |Podlozka Podlozka Podkladka Washer 2
73 |Kolecko Koliesko Kolo Wheel 2
74 [Sroub koleéka Skrutka kolieska Sruba kola Wheel bolt 2
75 |OdvzduSnovaci ventil Hadice na ventil Zawor odpowietrzajqcy Pressure valve 1
76 |Zaslepka Zaslepka Korek Blind 2
77 [Sroub M8*20 Skrutka MS * 20 Sruba M8*20 Screw MSe 20 2
78 |Gumova podlozka Gumova podlozka Gumowa podkladka Rubberpad 2
79 |Kulovy ventil Guiovy ventil Zawor kulkowy Bali valve 1
80 |Regulator Regulator Regulator Regulator 1
81 |Manometr Manometer Manometr Manometer 1
82 [Sroub Skrutka Sruba Screw 1
83 [Tlakovy spinag Tlakovy spinac Przelgcznik ciSnienia Pressure switch 1
84 |Manometr Manometer Manometr Manometer 1
85 |Bezpecnostni ventil Bezpecnostny ventil Zawor bezpieczenstwa Salety valve 1
86 |Prichodka Priechodka Przelotka Grommet 1
87 |Matice Matica Nakr tka Nut 1
88 |Tésnéni Tesnenie Uszczelki Seal 1
89 [|PFivodnikabel Privodny kabel Kabel zasilajgcy Powercord 1
90 |lzloace |zloace Izolacja Isolation 1
91 [Vodi¢ Vodi¢ Drut Wire 8
92 |Uzeméni Uzemnenia Uziemienie Grounding 3
93 |Kryt hlavy Kryt hlavy Oslona Head cover 2
94 [Tésnéni Tesnenie Uszczelki Seal 4
95 |Sroub M4*16 Skrutka M4 * 16 Sruba M4*16 Screw M4 * 16 4
96 [Rozbé&hovy ventil Rozbehovy ventil Zawor startowy Start-up valve 1




WIR AT

Vm
)
Q
Q.
IS
o
v



Dubinek
Tužka


ES PROHLASENT O SHODE

Podle 23k, €. 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zakona & 71/2000 Sb., zikona & 102/2001 Sb., zikona &.205/2002 Sb., zdkona &. 226/2003 Sb.,
23kona €. 277/2003 Sb,, zikona & 186/2006 Sb., zakona €. 229/2006 Sb., 2akona &. 481/2008 Sb., zdkona & 281/2009 Sb. ,
23kona & 490/2009 Sb., zdkona & 155/2010 Sb., zikona €. 34/2011 Sb., zikona €.100/2013 Sb,, 23kona €.64/2014 Sb.,
2akona €.91/2016 Sb. a v souladu se zakonem &,90/2016 Sb, h

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | Elektricky kompresor

TYP: | XT2002, XT2004

PROVEDENI (JINI'\ SPECIFIKACE): | 2024B, 3050V

EVIDENCNI - VYROBNI CISLO:

VVROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlimyslova 2054, 594 01, Velké Mezifici
IC: 26246937
pIC Cc2z: 26246937

prohlasuje vyhradné na viastni zodpovédnost, Ze nize dené zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpist Evropského spolecenstvi:

ES 2006/42/ES, 2009/127/ES, 2012/32/EU - NV ¢. 176/2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV ¢. 170/2011 Sb. a
NV ¢. 229/2012 Sb.(dle pfilohy II A)

ES 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES - NV ¢. 9/2002 Sb. , kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve
znéni NV & 342/2003 Sb. a NV ¢. 198/2006 Sb.

ES 2014/30/ES - NV &, 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

ES 2014/35/ES - NV ¢, 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/29/EU - NV ¢, 119/2016 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na jednoduché tlakové nadoby a prislusnym predpistim a
normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

1. Saci vzduchovy filtr, 2. Tlakovd nadrz, 3. Kolecko, 4. Noha, S.Rychlospojka Kompresor slouzi k vyrobé stlaceného vzduchu.
(regulovany stlaceny vzduch), 6. Manometr (nastaveny tlak mdZe byt odecten), 7.
Reguldtor tlaku, 8.vypinac, 9. Pfepravni rukojet, 10. Pojistny ventil, 11. Vypoustéci
$roub kondenzatu, 12. Manometr (tlak Hakové nddoby mdZe byt odecten), 13. Mérka
oleje (otvor na plnéni oleje), 14. Sroub vypoustéciho otvoru oleje

Seznam pouzitych technickych piedpisii a harmonizovanych norem

CSN EN 60204-1 ed. 2;Bezpe¢nost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni strojti - Cést 1: VEeobecné pozadavky;1.7.2007

CSN EN 61000-6-1 ed. 2;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-1: Kmenové normy - Odolnost - Prostiedi obytné, obchodni a lehkého
primyslu;1.12.2007 :

CSN EN 61000-6-3 ed. 2;Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cdst 6-3: Kmenové normy - Emise - Prostfedi obytné, obchodni a lehkého priimyslu;1.10.2007
CSN EN 61000-3-2 ed. 3;Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cdst 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);1.12.2006

CSN EN 61000-3-2 ed. 4;Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);1.4.2015

CSN EN 61000-3-3 ed. 2;Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého
napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <=16 A, které neni pfedmétem podminéného pripojeni;1.7.2009

CSN EN 61000-3-3 ed. 3;Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého
napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A, které neni pfedmétem podminéného pfipojeni;1.3.2014

CSN EN 1012-1;Kompresory a vyvévy - Bezpe¢nostni pozadavky - Cést 1: Vzduchové kompresory;1.5.2011

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpe¢nych prostor hornimi a dolnimi koncetinami; 1.10.2008
CSN EN 1005-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzickd vykonnost Clovéka - Cést 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni; 1.5.2009

CSN EN 1037+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neocekdvanému spusténi; 1.1.2009

CSN EN 1070;Bezpecnost strojnich zafizeni - Terminologie; 1.5.2000

CSN EN 953+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - VSeobecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytd;1.9.2009
CSN EN ISO 4414;Pneumatika - V3eobecna pravidla a bezpe¢nostni poZadavky na pneumatické systémy a jejich soucdsti;1.7.2011

I§O 11684;Bezpecnostni piktogramy;1995-01-15 .

CSN EN 894-2+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovacll a ovlddacd - Cdst 2: Sdélovace;1.6.2009

CSN EN 894-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovacd a ovlddacd - Cast 3: Ovlddace;1.6.2009

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). 2dkon & 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

JIméno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osohy, ktera provedla ES prezkouSeni typu a cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkou3eni typu autorizovanou zkudebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancela¥ - 61400 Brno, Proskovo ndm. 21

Udaje o totoinost asoby oprévn&né vypracovat prohlazeni jménem vyrobce nebo jeho opréva&ného zdstupce a jefi podpis.

Jméno: Funkce: Podpis: Y

datum: ] 2017-05-02 SMiHAL DPUREN jednatel / Z 7
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PROFESSIONAL TOOLS

CeER

NAVOD K POUZITIE

XT2004

KOMPRESOR OLEJOVY

Model:
Typ:
Napiitie:
Prikon:
Otacky:

Kapacita tlakovej nadoby:

Max tlak:

Manometre:

Orientacni saci vykon:
Orientacni plniaci vykon:
Hmotnost:

3050V
olejovy, dvojpiestovy
230V/50Hz
2200W
2850 ot/min
501

8 bar

2

250 I/min
162 1/min
39 kg






1. Saci vzduchovy filter 11. Vypustacia skrutka kondenzatu
2. Tlakova nadrz 12. Manometer (tlak tlakovej nadoby méze byt
3. Koliesko odpocitany)
4. Noha 13. Zatka
5. Rychlospojka (regulovany stlaceny vzduch) 14. Skrutka vypustacieho otvoru oleja
6. Manometer (nastaveny tlak moze byt 15. pohledva mierka oleja
odpocitany) 16. Vyrovnavacia ventil tlaku oleja
7. Regulator tlaku 17. Skrutka hlavy motora
8. Vypina¢ zap / vypina¢ 18. Elektricka poistka
9. Prepravna rukovat’ 19. Motorovy olej
10. Poistny ventil 20. tepelna poistka
ELEKTRICKA BEZPECNOST
Vidlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat’ sietovej zdsuvke. Nikdy
akymkol'vek spdsobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie si znehodnotené upravami, a
zodpovedajlice zasuvky obmedzia nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.
c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvySuje sa nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.
d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné u¢ely. Nikdy nenoste a net'ahajte elektrické naradie za privod ani

nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred horu¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo zamotané privody zvySuji nebezpecenstvo urazu elektrickym praodom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZzivajte predlzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpecni Grazu elektrickym pradom.

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvil'kovéa nepozornost’ pri pouzivani elektrického
naradia moze viest’ k vaZnemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivajte ochranné pomoécky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomocky ako napr.
Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v stlade s podmien-kami préce, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.

c) Vyvarujte sa neumyselného spustenia. Uistite sa, €i je spinac pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenésanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapajanie vidlice naradia so zapnutym spinaCom mdze byt pri¢inou
nehdd.

d) Pred zapnutim néradia odstrante vSetky nastavovacie nastroje alebo klice. Nastavovacie nastroj alebo kI'ac,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, méze byt’ pri¢inou poranenia osob.

e) Pracujte len tam, kam bezpe¢ne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepSie
ovladat elektrické naradie v nepredvidanych situdciach.

1) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostato¢ne d’aleko od pohybujicich sa ¢asti. VoI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mozu byt zachy-ceny
pohyblivymi ¢astami.



g) Ak st k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsavanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni méze obmedzit’ nebezpecenstva
sposobené vznikajucim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

'g a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepsie a bezpeénejsie vykonavat’ pracu,
na ktoré bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut’ a vypnit’ spinatom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spina¢om, je nebezpecné a musi byt’
opravené.

c) Odpéjajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo pred uloZenim nepouzivaného elektrického naradia. Tieto preventivne bezpeCnostné
opatrenia obmedzuji nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukach neskusenych uzivatel'ov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al$im pouzitim opravit. Vel'a nehod je sposobenych nespravnou udrzbou naradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnostou zachytia za material alebo sa zablokuju a praca s nimi sa 'ahSie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v stilade s tymito pokynmi a takym
sposobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s oh'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest’ k nebezpeénym situaciam.

SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol ucinnost’ zakon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
~ zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24

mesiacov (u pravnickych osob 12 mesiacov). Reklaméacie budu posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamadcie je predajca, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamécia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujiicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujiici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiato¢na adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budi opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mo6zu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitel'né vady a vady, ktoré si je kupujici schopny
opravit’ sam mozu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerant zl'avu z kipnej ceny. Narok na reklaméciu zanika,

ilV'}'Irobok nebol pouzivany a udrziavany podl’a navodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré su urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- $kody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'aZenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO




' PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

Pri pouZzivani pristrojov sa musia dodrziavat’ prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
s mozné zabranit’ pripadnym zraneniam a vecnym Skodam. Preto si starostlivo precitajte
tento navod na obsluhu / bezpecnostné pokyny.

Nasledne ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze budete
pristroj poziciavat’ tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpecnostné pokyny. Nepreberame ziadne rucenie za nehody ani skody,
ktoré vznikni nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a bezpecnostnych pokynov.

Bezpecénostné pokyny pre pracu so stlaéenym vzduchom a fiikacimi piStolami

Kompresor a vedenia dosahuju pocas prevadzky vysoku teplotu. Kontakt moze viest’ k popaleniu.

Plyny alebo vypary nasaté kompresorom nesmu obsahovat’ primesi, ktoré by mohli v zahust'ovaci viest' k
vzniku poziarov alebo explézii.

Pri uvol'novani spojky hadice sa musi spojka na hadici drzat’ pevne rukou, aby sa zabranilo pripadnému
zraneniu sptnym derom hadice.

Pri préci s vyfukovacou pistol'ou pouZzivat’ ochranné okuliare. Cudzimi telesami a odfuknutymi ¢astami je
I'ahko mozné spdsobit’ pripadné zranenia.

Vyfukovacou pistol'ou nesmerovat’ prad vzduchu na osoby alebo na odev na tele.

Bezpecénostné pokyny pri striekani farby

Nespracovavajte nikdy laky alebo riedidla s bodom vzplanutia niz§im ako 55 °C.

Laky a riedidla neohrievat’.

Ak sa spracovavaju zdraviu skodlivé tekutiny, st potrebné za icelom ochrany filtracné pristroje (masky na
tvar). Prosim dbajte na udaje vyrobcu tychto pouzitych latok o potrebnych ochrannych opatreniach.

Pocas procesu striekania a ani v pracovnej miestnosti sa nesmie fajCit’. Taktiez vypary farieb st 'ahko horlavé.
Ohniska, otvorené svetlo alebo iskriace pristroje sa tu nesmu vyskytovat resp. byt prevadzkované.

Jedl4 a napoje neskladovat’ ani nekonzumovat’ v pracovnej miestnosti. Vypary farieb su Skodlivé. Je potrebné
dbat’ na udaje a oznacenia podl'a smernic o nebezpecnych latkach uvedené na obaloch spracovavanych
materialov.

V pripade, Ze to je potrebné, sa musia urobit’ dodatocné opatrenia, predovsetkym pouzivat’ vhodny odev a
ochrann masky.

Pracovna miestnost’ musi byt’ viac¢sia ako 30 m3 a musi byt zabezpecena dostatocna vymena vzduchu pri
striekani a suSeni. Nestriekat’ proti vetru. Zasadne dodrziavat’ pri striekani horlavych resp. nebezpecnych
tekutych materialov dodrziavat’ predpisy miestneho policajného zboru.

V spojeni s tlakovou hadicou z PVC nespracovavat’ Ziadne média ako su napr. testovaci benzin, butylalkohol a
metylénchlorid (zniZena Zivotnost hadice).

Prevadzka tlakovych nadrzi

Prevadzkovatel’ tlakovej nadrze musi naddrz udrziavat’ v dobrom stave podla predpisov, spravne vykonavat jej
prevadzku, kontrolovat’ ju,

realizovat’ nevyhnutné udrzbové prace a opravy v pripade potreby a podl'a okolnosti zaviest’ potrebné
bezpecnostné opatrenia. Dozorny tirad méze v jednotlivych pripadoch nariadit’ kontrolné opatrenia.

Tlakova nadrz sa nesmie prevadzkovat vtedy, ked’ sa na nej vyskytuji nedostatky, ktoré¢ by mohli ohrozovat’
zamestnancov alebo iné osoby. Tlakova nadoba sa musi pravidelne kontrolovat’, ¢i sa na nej nenachadzaju
poskodenia, ako napr. hrdza.

V pripade, Ze sa zistia poSkodenia, obrat'te sa prosim na zédkaznicky servis.

Oblast’ pouZzitia
Kompresor slizi na vyrobu stla¢eného vzduchu pre pneumaticky pohanané nastroje.



Prosim zohl'adnite skuto¢nost’, ze spravny sposob prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie. Nepreberdme Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj bude pouzivat’ v
profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s takymto
pouzitim.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ti¢el, na ktory bol urceny. Kazdé iné odlisné pouzitie pristroja sa
povazuje za nespliiajice ucel pouzitia. Za $kody alebo zranenia akéhokol'vek druhu spdsobené nespravnym
pouzivanim rué¢i pouzivatel’ /obsluhujica osoba, nie vSak vyrobca.

Pokyny pre umiestnenie pristroja

Skontrolujte pripadné poskodenie transportom. Akékol'vek poSkodenia ihned’ ohlaste dopravnej spolo¢nosti,
ktora dodala zakupeny kompresor. Postavenie kompresora by sa malo uskutocnit’ v blizkosti spotrebica.
DIhé vzduchové vedenie a dlhé privodné vedenia (predlzovacie vedenia) sa neodporicaju. Dbat’ na suchy a
bezprasny nasavany vzduch. Neumiestitujte kompresor vo vlhkej alebo mokrej miestnosti.

Kompresor smie byt pouzivany len vo vhodnych miestnostiach (dobre vetranych, s teplotou okolia +5 °C -
+40 °C). V miestnostiach sa nesmie nachadzat prach, kyseliny, vypary, explozivne alebo zapalné plyny.
Kompresor je vhodny pre pouzitie v suchych miestnostiach. V oblastiach, kde sa pracuje so striekajucou
vodou, je pouZitie pristroja zakazané.

Pred prvym uvedenim do prevadzky musi byt skontrolovany stav oleja v Cerpadle kompresora.

Montaz a uvedenie do prevadzky
Pozor!
Pred uvedenim do prevadzky pristroj bezpodmiene¢ne kompletne zmontovat’!

Montaz kolies (3)
Prilozené kolesé sa musia namontovat’ podl'a obrazku 5.

Montaz podstavca (4)
Prilozeny gumeny naraznik sa musi namontovat’ podl'a obrazku 6.

Montaz vzduchového filtra (1)

Odstrante transportnt zatku pomocou skrutkovaca

(1) na pristroji. (obr. 7)

Motorovy olej

Vlozte prilozeny ventil na vyrovnavanie tlaku oleja (16). Olej je uz v zariadeni naplneny z vyroby.
Originalny olej je vhodné menit’ po prvych 100 pracovnych hodinach. Dalej po kazdych 500 hodinach.

Siet’ové pripojenie

Kompresor je vybaveny sietovym elektrickym

kablom so zastrckou sstrcka moze byt’ zapojend na kazdej zasuvke s ochrannym vodicom 230 V~ 50 Hz,
ktora je zabezpecfena istenim s hodnotou 16 C. Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, i pritomné
siefové napétie zodpoveda prevadzkovému napitiu podla typového Stitku na pristroji. D1hé pripojné
vedenia, ako aj predlZzovacie kéable, kdblové bubny atd’. sposobuju pokles napétia a moézu sposobit’
problémy pri rozbehu motora. Pri nizkych teplotach pod +5 °C je nabeh motora obmedzeny tazkym
chodom.

Vypinac zap/vyp (8)

Vytiahnutim Cerveného tlacidla (8) sa kompresor

zapina.

Aby sa kompresor vypol, musi sa ¢ervené tlacidlo (8) zatlacit’. (obr. 2)
Nastavenie tlaku: (obr. 1)



Pomocou tlakového regulatora (7) sa moze
nastavit tlak na manometri (6).

Nastaveny tlak sa moze odoberat cez
rychlospojku (5).

Nastavenie tlakovho vypinaca (9)

Tlakovy vypinac je nastaveny vyrobcom.
apinaci tlak cca 6 bar

Vypinaci tlak cca 8 bar

Cistenie a udrzba

Pred vSetkymi cistiacimi ate kabel zo siete.
Pozor!

Pockajte, kym je kompresor plne vychladnuty!
Nebezpecenstvo popalenia!

Pozor!

Pred vSetkymi cistiacimi a idrzbovymi pracami
zbavit kotol tlaku!

Cistenie

Udrzujte ochranné zariadenia vzdy v vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

Odporucame, aby ste pristroj cistili priamo po kazdom pouziti.

Cistite pristroj pravidelne pomocou vlhkej utierky a malého mnozstva tekutého mydla.

Nepouzivajte ziadne agresivne cistiace prostriedky alebo riedidla; tieto prostriedky by mohli napadntit
umelohmotn diely pristroja.

Dbajte na to, aby sa do vntra pristroja nedostala voda.

Hadica a striekacie nastroje sa musia pred cistenim odpojit z kompresora. Kompresor nesmie byt cisteny
vodou, rozptstadlami a pod.

Kondenzovana voda

Kondenzovana voda sa musi denne vypustat otvorenim odvodnovacieho ventilu (11) (na spodne;j
strane tlakovej nadrze).

Pozor! Kondenzovana voda z tlakovej nadoby obsahuje zvysky oleja.

Zlikvidujte kondenzovanu vodu ekologicky na prislusSnom zbernom mieste.

Bezpecnostny ventil (10)

Bezpecnostny ventil je nastaveny na najvyssi pripustny tlak v Nie je pripustné menit nastavenie
bezpecnostnho ventilu alebo odstranovat z neho plombu. dvodu spravnej funkcie bezpecnostnho
ventilu v pripade potreby, by sa mal tento ventil obcas aktivovat. Potiahnite za krazok tak silno, aby
ste zretelne poculi unikanie tlakového vzduchu. Nakoniec znovu krizok pustite.

Pravidelne kontrolovat stav oleja
Pravidelnu kontrolu oleja vykonavajte vizualne podl'a stavu hladiny oleja v pohl'adovej mierke (obr. 7, diel
15).

Vymena oleja

Vypnite motor a vytiahnite elektricky kabel zo zasuvky.

Po vypusteni pripadného pritomného vzduchového tlaku moézete odskrutkovat olejova vypustaciu skrutku
(14) na kompresorovom cerpadle. Aby olej nemohol nekontrolovane vytekat von, podlozte pod motor

maly plechovy Zlab a zachytte olej vo vhodnej nadobe. Ak olej nevytecie Gplne cely von, odporiicame mierne
naklonenie kompresora. Pouzity olej zlikvidujte na prislusSnom zbernom mieste. Az olej vytecie, nasad’te
opat skrutku vypustacieho otvoru oleja (14). Napliite novy olej do otvoru na plnenie oleja (13), az stav oleja
dosiahne pozadovana hodnotu - tj. min. do 3/4 kapacity pohl'adovej mierky oleja. Nakoniec opat’ nasad’te
mierku oleja (13). Odporucany olej: SAE 15W/40 alebo obdobny typ.



Vycistenie nasavacieho filtra (1)

Nasévaci filter zabranuje nasavaniu prachu a necist6t. Je potrebné, aby sa tento filter cistil minimalne kazdych
300 prevadzkovych hodin. Upchaty nasavaci filter znacne znizuje vykon kompresora. Vyberte filter von z
kompresora a uvolnite kridlovua skrutku na vzduchovom filtri. Teraz je mozné filter odobrat von z obidvoch

polovic umelohmotnho krytu, vyklepat ho a vyfkat stlacenym vzduchom pri nizkom tlaku (cca 3 bar)
a nakoniec znovu nasadit. (obr. 9)

Skladovanie

Pozor!

Vytiahnite elektrickt zastrcku zo siete, odvzdusnite pristroj a vSetky zapojené pneumatické pristroje.
Kompresor odstavte tak, aby nemohol byt uvedeny do prevadzky nepovolanou osobou.

Pozor!

Kompresor skladovat len v suchom prostredi, ktor je nepristupn nepovolanym osobam.

Nepreklapat, ale skladovat v postavenom stave!

Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za icelom zabranenia poSkodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
7o suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit alebo sa moéze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaji z réznych materidlov, ako st napr. kovy a plasty. Poskodené

suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu Specidlneho odpadu. Informujte sa v odbornej predajni alebo na
miestnych uradoch!

Mozné pri¢iny poruchy

Problém Pricina RieSenie
Kompresor nebeZzi 1. Nie je k dispozicii siefové napiiti{ 1. Skontrolovaf’ kabel, siefovi zastreku
: poistku a zasuvku

. . ) 2. Nepouzivat' prilis dlhé predlzovacie
2. Prili§ nizke sietové napitie. kéble. Pouzit predlzovaci kabel s
dostatocnym prierezom zily.

3. Neprevadzkovat pri teplote
3. Vonkajsia teplota prili$ nizka. niz8ej ako +5 °C.

4. Motor nechat’ vychladnut’ pripadne

4. Prehriaty motor. odstranit’ pri¢inu prehriatia.

5. tepelna poistka 5. stisknite tepelnu poistku
Kompresor beZzi, avSak bez tlaky 1. Netesny spétny ventil. 1. Vymenit’ spétny ventil.
2. Tesnenia s opotrebované. 2. Skontrolovat’ tesnenia,

opotrebované tesnenia nechat’
vymenit v odbornom servise.

3. Vypustacia skrutka na 3. Rukou dotiahnut’ skrutku
kondenzovanu vodu Skontrolovat’ tesnenie na
(11) netesna. skrutke, pripadne vymenit.
Kompresor bezi, tlak sa 1. Netesné hadicové spoje. 1. Skontrolovat’ pneumaticku
zobrazuje na manometri, hadicu.a nastroje, v pripade potreby
ale nastroje nebeZia vymenit'.
2. Netesnd rychlospojka. 2. Skontrolovat’ rychlospojku,

v pripade potreby vymenit.

3. Nastaveny prili$ nizky tlak na 3. Regulator tlaku viac povolit.
regulatore tlaku.




PREVADZKA V ZIME
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6. Vyme teole pou ite syntetick ole pre a k ¢ od5 40. Iternati nepre odo ole S E

7. k by sa kompresor cez etky sna y nerozbe ol odsta te onal/2a 1 odinu tempero ane
miestnosti aby sa o rial.



INSTRUKCIA OBSLUGI

XT2004

KOMPRESOR
/ne OLEIC

PROFESSIONAL TOOLS

PL

C€ER [C

Model: 3050V

yp: oleinowy dwusilnikowy
Napigcie: 230V/50Hz
Moc: 2200W
Predkos¢: 2850 rpm
Pojemno$¢ zbiornika ci$nieniowego: 501
Maksymalne ci$nienie: 8 bar
Manometre: 2
Przyblizona moc ssania: 250 1/min
Przyblizona moc napeliania: 162 1/min
Waga: 3 kg







1. Filtr powietrza wlotowego(zasysanego) 1. Sruba spustowa kondensatu
2. Zbiornik ci$nieniowy 12. Manometr (ci$nienie w zbiorniku ci$nieniowym
3. Koto mozna odczytac)
4. Stopa 13. Korek
5. Szybkoztacze (regulowane sprezone powietrze) 14. Korek spustowy oleju
6. Manometr (ustawione ci$nienie mozna odczytac) 15. Bagnet oleju
7. Regulator ci§nienia 16. Zaw()r wyréwnawczy cisnienia oleju
g Wiacznik / wylacznik 17. Sruba glowicy silnika
9. Uchwyt transportowy 18. bezpiecznik termiczny
10. Zawor bezpieczenstwa 19. Olej silnikowy
20. Bezpiecznik termiczny
BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
a) Wtyczka przewodu zasilajacego powinna zawsze pasowaé do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.
b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.
c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecnos¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.
d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac przewod z dala od zrodet ciepta,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.
e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.
f) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.
2) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od

drugiego). Jesli ztacze nie jest w petlni dopasowane do gniazda, nalezy przekreci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwojna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajgcego i systemu
zasilania.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowac czujnos¢ i nie uzywac urzadzenia pod wplywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy
uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.

c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podtaczeniem do zrodta zasilania Iub
akumulatora nalezy upewnic si¢, ze przetacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d) Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtlowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci urzadzenia.

@

e) Nalezy wyjmowac¢ narzedzia regulacyjne i klucze. Narzgdzie lub klucz pozostawiony na obracajace;j si¢
czgsci urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciala.
1§ Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caly czas pozwalaja na

lepsza kontrole nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
g) Nalezy uzywac¢ wylacznie zatwierdzonych srodkow ochrony osobiste;.



g OBSLUGA I KONSERWACJA

' a) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sily do urzadzenia.
b) Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przetacznik ON/OFF nie dziala prawidlowo.
c) Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiana akcesoriow lub

przechowywaniem urzadzenia nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazda i/lub akumulator
urzadzenia. Takie zapobiegawcze $rodki ostrozno$ci zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

d) Nieuzywane urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miegjscu niedostgpnym dla gosci i dzieci.

e) Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy postugiwaniu si¢ urzadzeniem. Nalezy sprawdzi¢, czy czgsci
obrotowe nie sg odksztatcone lub zakleszczone, jakiekolwiek czgsci nie sa uszkodzone lub nie wystepuja inne
warunki, ktore mogg mie¢ wptyw na prace urzadzenia.

f) Czesci urzadzenia powinny by¢ sprawne i czyste, aby zapewnic¢ lepsze 1 bezpieczniejsze dziatanie.
Prawidlowo konserwowane cze$ci sa mniej podatne na zanieczyszczenia i moga by¢ skuteczniej kontrolowane.
2) Nalezy uzywac wylgcznie sprzetu zalecanego przez producenta danego modelu. Modyfikacje i akcesoria

stosowane w urzadzeniu mogg by¢ niebezpieczne w przypadku uzywania z innym modelem.

Gwarancja nie obejmuje akcesoriow!

Uwaga! Podczas korzystania z kompresora nalezy podja¢ odpowiednie §rodki bezpieczenstwa, aby zabezpieczy¢
si¢ przed porazeniem elektrycznym, ryzykiem obrazen i pozarem. Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj i
postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obshugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i / lub braku wiedzy, chyba ze pod nadzorem
lub instrukcja osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny znajdowac si¢ pod opieka
dorostych z daleka od urzadzenia.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace pracy ze spr¢zonym powietrzem i pistoletami pneumatycznymi

- Podczas pracy kompresor i przewdd osiagaja wysokie temperatury. Dotknigcie powoduje oparzenie.

- Gazy lub pary zasysane przez kompresor musza by¢ wolne od zanieczyszczen, poniewaz moga
prowadzi¢ do pozarow lub wybuchow w kompresorze.

- Podczas zwalniania zlacza weza, ztacze wegza musi by¢ trzymane recznie, aby uniknaé obrazen na skutek
wyrzucenia weza.

- Nos okulary ochronne podczas pracy z pistoletem pneumatycznym. Ciata obce i dmuchane czgsci moga
fatwo spowodowac obrazenia.

- Nie dmuchaj na osobe ani nie czy$¢ ubran na ciele za pomocg pistoletu do przedmuchiwania.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace natryskiwania farby

-Nie naktadaj lakieru ani rozpuszczalnika o temperaturze zaptonu ponizej 55 © C

- Nie podgrzewaj lakierow i rozpuszczalnikow.

- Jesli przetwarzane sg niebezpieczne ptyny, do ochrony wymagane sg urzadzenia filtrujace (maski na
twarz). Przestrzegaj rowniez srodkoéw ostroznosci producentow tych substancji.

- Palenie jest zabronione podczas pracy oraz w pomieszczeniu roboczym.

- Kominki, otwarte $wiatta lub maszyny iskrzace nie moga by¢ obecne..

- Nie przechowuj ani nie spozywaj Zywnosci i napojow w pomieszczeniu roboczym.

- Przestrzegaj danych i oznakowania niebezpiecznych substancji oznakowanych na opakowaniach
przetworzonych materiatow. Jesli to konieczne, podejmij dodatkowe $rodki ostroznosci, szczeg6lnie nos
odpowiednig odziez i maski.

- Pomieszczenie robocze musi by¢ wigksze niz 30 m 3 i nalezy zapewni¢ wystarczajgca wymiang
powietrza podczas opryskiwania i suszenia. Nie rozpylaj pod wiatr

- Nie przetwarzaj zadnych medidw, takich jak benzyna lakowa, w potaczeniu z wezem ci$nieniowym z
PVC Alkohol butylowy i chlorek metylenu (skrécona zywotnosc)



Dzialanie zbiornikéw ci$nieniowych

- Ktokolwiek obstuguje naczynie ci$§nieniowe, musi utrzymywac je we wlasciwym stanie,
obslugiwac¢ je wlasciwie, kontrolowaé, niezwlocznie wykonywac niezbedne naprawy i czynnosci
konserwacyjne oraz, w razie potrzeby, podja¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa.

- Urzad moze zarzadzi¢ niezbedne $rodki kontroli w indywidualnych przypadkach.

- Zbiornika ci$nieniowego nie wolno eksploatowac, jezeli wykazuje braki zagrazajace
pracownikom lub osobom trzecim.

- Regularnie sprawdzaj, czy naczynie ci$nieniowe nie jest uszkodzone, np. rdza.

- W przypadku stwierdzenia uszkodzenia skontaktuj si¢ z warsztatem serwisowym.

Instrukcje dotyczace lokalizacji

-Sprawdz urzadzenie czy nie zostalo uszkodzone podczas transportu. Wszelkie uszkodzenia nalezy
natychmiast zglosi¢ przewoznikowi, ktory dostarczyt kompresor.

- Kompresor nalezy umiesci¢ w poblizu urzadzenia.

- Nalezy unika¢ dtugich kanatow powietrznych i dlugich kanatow zasilajacych (przedtuzen).
- Nalezy zadbac¢ o suche i wolne od kurzu powietrze wlotowe.

- Nie umieszczaj kompresora w wilgotnym lub mokrym pomieszczeniu.

- Kompresor moze by¢ uzywany tylko w odpowiednich miejscach (dobrze wentylowanych,
temperatura otoczenia + 5 © C - + 40 ° C). Obszar musi by¢ wolny od pytu, kwasow, gazow,
wybuchowych lub palnych gazow.

- Kompresor nadaje si¢ do stosowania w suchych pomieszczeniach. Uzywanie nie jest dozwolone
w obszarach, w ktoérych stosuje sie rozpylanie wody.

- Poziom oleju w pompie sprezarki nalezy sprawdzi¢ przed uruchomieniem.

Instalacja i uruchomienie
Uwagal!
Przed uruchomieniem urzadzenie musi by¢ catkowicie zmontowane!

Montaz kot (3)

Zakaczone kota nalezy zamontowac zgodnie z rys. 5.

Montaz wspornika (4)

Zalaczony element gumowy nalezy zamontowac¢ zgodnie z rys.6.

Instalacja filtra powietrza (1)

Za pomoca $rubokreta usunac ostone, podlaczy¢ i przykrecié filtr powietrza (1) do urzadzenia rys.7.
Wymien korek na zawdr rownowazacy.

Zdejmij pokrywke transportowa (13) i wtdz zataczona obudowe

zawOr wyrd6wnawczy cisnienia oleju (16).

Podlaczenie do sieci.

Kompresor jest wyposazony w przewod sieciowy z ochronng wtyczka stykowa. Mozna to podiaczy¢ do
dowolnego gniazdka za pomoca szpilki zabezpieczajacej 230 V ~ 50 Hz, ktora jest zabezpieczona
bezpiecznikiem do 16 C. Przy uruchamianiu nalezy upewnic¢ si¢, ze napiecie sieciowe odpowiada
napieciu roboczemu zgodnie z tabliczka znamionowa urzadzenia. Dtugie linie zasilajace, takie jak
przedtuzacze, bebny kablowe itp. powoduja spadek napigcia i moga uniemozliwi¢ uruchomienie silnika.
Przy niskich temperaturach ponizej + 5 © C rozruch silnika jest zagrozony przez intensywny bieg.

Wiacznik / wylaceznik (8).

Pociagnigcie czerwonego pokretla (8) uruchamia kompresor.

Nalezy nacisna¢ czerwone pokretto (8), aby wytaczy¢ kompresor. (rys. 2)

Regulacja ci$nienia: (rys. 1).

- Cis$nienie na manometrze (6) mozna regulowac za pomoca regulatora ci$nienia (7).
- Ustawione ci$nienie mozna znalez¢ na szybkoztaczu (5).



Regulacja monitora ci$nienia

Monitor ci$nienia jest ustawiony fabrycznie.

Ci$nienie przetaczania okoto 6 barow

Ci$nienie stopu okoto 8 barow.

Po okoto 10 godzinach pracy nalezy zdja¢ pokrywe silnika i sprawdzi¢ dokrecenie $rub glowicy silnika
(17) - 4 szt. Imbus w rozmiarze 6 (rys. 10).

Czyszczenie i konserwacja

Uwaga!

Przed przystapieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych wyciagnij wtyczke z gniazdka. Uwaga!
Poczekaj, az sprezarka calkowicie ostygnie! Niebezpieczenstwo poparzenia!

Uwaga!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czyszczeniem i konserwacja nalezy zwigkszy¢ cisnienie w
zbiorniku ci$nieniowym.

Czyszczenie

- Chroni¢ urzadzenia ochronne przed kurzem i brudem. Wytrzyj urzadzenie suchg szmatka lub
przedmuchaj spr¢zonym powietrzem o niskim ci$nieniu.

- Zalecamy czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu.

- Czy$¢ urzadzenie regularnie wilgotng szmatka z odrobing mydta. Nie uzywaj zadnych $rodkoéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikow; mogg one uszkodzi¢ plastikowe czesci urzadzenia. Nie dopus¢ do
przedostania si¢ wody do urzadzenia.

- Weze i narzedzia natryskowe nalezy odtaczy¢ od kompresora przed czyszczeniem. Kompresora
nie wolno czysci¢ woda, rozpuszczalnikami itp.

Woda kondensacyjna
Codziennie spuszczaj wode kondensacyjna, otwierajac zawor spustowy (11) (spoéd naczynia
ci$nieniowego).

Uwaga! Woda kondensacyjna z naczynia cisnieniowego zawiera pozostatosci oleju. Utylizuj wode
kondensacyjnag w sposob przyjazny dla srodowiska.

Zawor bezpieczenstwa (10)

Zawor bezpieczenstwa jest ustawiony na maksymalne dopuszczalne ci$nienie w zbiorniku ci$nieniowym.
Niedopuszczalne jest regulowanie lub usuwanie zaworu bezpieczenstwa. Upewnij si¢, ze zawor
bezpieczenstwa pociaga mocno pierscien, dopoki sprezone powietrze nie zostanie styszalnie usunigte.
Nastepnie ponownie zwolnij pier§cien.

Regularnie sprawdzaj poziom oleju

Regularnie sprawdzaj olej zgodnie z poziomem oleju w bagnecie (rys. 7, czes¢ ° 15).

Wymiana oleju

Wylacz silnik 1 wyjmij wtyczke z gniazdka. Po zwolnieniu pozostalego ci$nienia powietrza mozna
wykreci¢ korek spustowy oleju (14) na pompie sprezarki. Aby zapobiec niekontrolowanemu wyciekowi
oleju, przytrzymaj pod nim metalowg tace i zbierz olej do pojemnika. Jesli olej nie wycieknie catkowicie,
zalecamy lekkie przechylenie sprezarki.

Zuzyty olej nalezy zutylizowa¢ w odpowiednim punkcie zbidrki. Wymien korek spustowy oleju (14) po
spuszczeniu oleju. Wlej nowy olej do otworu wlewu oleju (13), az poziom oleju osiagnie zadany poziom.
Na koniec ponownie zat6z pretowy wskaznik poziomu oleju (13).

Czyszczenie filtra ssacego (1)

Filtr ssacy zapobiega zasysaniu pytu i brudu. Ten filtr nalezy czys$ci¢ co najmniej co 300 godzin pracy.
Zapchany filtr ssacy znacznie zmniejsza wydajnos¢ kompresora. Wyjmij filtr z kompresora i poluzuj $rube
skrzydetkowa na filtrze powietrza. Teraz mozesz wyjac filtr z obu polowek plastikowej ostony, wybié go,
przedmuchac sprezonym powietrzem pod niskim ci$nieniem (ok. 3 bar) i na koncu wtozy¢ go ponownie.
(rys. 9) Zalecany olej: SAE 15W /40



Przechowywanie
Uwagal

Wyciagnij wtyczke z gniazdka, odpowietrz urzadzenie i wszystkie podtaczone narzedzia pneumatyczne.
Wytacz kompresor, aby nie mogt zosta¢ uruchomiony przez osoby nieupowaznione.

Uwagal!

Przechowuj kompresor tylko w suchym miejscu. Nie przechyla¢, przechowywac na stojaco!

Utylizacja i recycling

Urzadzenie jest zapakowane, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu. To opakowanie jest
surowcem, a zatem moze by¢ ponownie uzyte lub moze zosta¢ ponownie wprowadzone do obiegu

surowca.

Urzadzenie i jego akcesoria s3 wykonane z r6znych materialow, takich jak metal i tworzywa sztuczne.
Zwro¢ wadliwe czesci do utylizacji. Zapytaj o to w sklepie specjalistycznym lub w lokalnym biurze!

Mozliwe przyczyny awarii

Kompresor nie dziala

1. Brak napigcia sieciowego

1. Sprawdz kabel,wtyczke,
bezpieczniki I gniazdko

2. Napigcie sieciowe za niskie

2. Unikaj zbyt dtugiego
przedtuzacza. Uzyj kabla o
odpowiedniej grubosci

3. Za niska temperatura zewngtrzna

3. Nie pracouj przy temperaturze
zewngtrznej ponizej

+5°C

4. Silnik przegrzany

4. W razie potrzeby pozwol
silnikowi ostygnac. Usun
przyczyng przegrzania

5. Bezpiecznik

5. Weisnij bezpiecznik

Kompresor pracuje, ale nie ma
dostepnego sprezonego

powietrza

1. Zawor zwrotny przecieka

1. Wymien zawor zwrotny

2. Wadliwe uszczelki

2. Sprawdz uszczelki, wymien

wadliwe uszczelki w warsztacie

3. Wyciek korka spustowego wody
kondensacyjnej

3. Recznie dokreé srube.Sprawdz
uszcelke na $rubie i wyreguluj w razie
potrzeby.

Kompresor pracuje, ci$nienie
jest wyswietlane na
manometrze, ale narzedzia

nie dziataja

1. Nieszczelne potaczenia weza

1. W razie potrzeby sprawdz
Wwaz sprezonego powietrza.
Wymien

2. Przeciekajace szybkozlacze

2. Sprawdz szybkozlacze i wyreguluj w razie
potrzeby. Wymien

3. Niskie ci$nienie ustawione na
regulatorze cis$nienia.

3. Otworz regulator ci$nienia




Konserwacja

Smarowanie narzedzi: Twoje narzedzie jest juz odpowiednio nasmarowane i gotowe do uzycia. Zaleca si¢
smarowanie urzgdzen wykorzystujacych predkosci przektadni specjalnym smarem i w tych samych
odstepach czasu, co wymiana wegla.

Wegiel: wegiel w Twoim sprzecie jest zaprojektowany tak, aby wytrzymywat wiele godzin niezawodne;j
pracy. Aby utrzyma¢ maksymalna sprawnos¢ silnika, zalecamy sprawdzanie zawartosci wegla co dwa do
szesciu miesigcy. Urzadzenie jest kompatybilne tylko z oryginalnymi weglami WEN przeznaczonymi do
tego typu urzadzen i zabronione jest uzywanie innych.

Lozyska: Lozyska, ktére sg znacznie gtosniejsze (z powodu duzego obcigzenia lub przeciecia materiatow
sciernych) musza zosta¢ wymienione tak szybko, jak to mozliwe, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu
silnika.

Czyszczenie: Otwory wentylacyjne i pokretla oraz dzwignie muszg by¢ czyste i czyste. Nie probuj
czys$ci¢ tych czesci urzadzenia, wktadajac ostre i ostre przedmioty przez otwory przelotowe.

Ostrzezenie: Aby zapobiec wypadkom, nalezy zawsze upewnic si¢, ze sprzet jest zawsze odtaczony od
zrodia zasilania przed czyszczeniem lub serwisowaniem sprzgtu. Najbardziej skuteczng metoda
czyszczenia tego urzadzenia jest uzycie suchego sprezonego powietrza. Podczas czyszczenia sprezonym
powietrzem nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne.

Ostrzezenie: niektore detergenty i1 roztwory moga uszkodzi¢ plastikowe czgsci urzadzenia. Naleza do
nich: benzyna, czterochlorek wegla, chlorowane $rodki czyszczace, amoniak i detergenty domowe
zawierajgce amoniak.

EKSPLOATACJA ZIMOWA

¢ odnie szyc porac roku podczas pracy spre¢zarek nalezy przestrzegac nastgpu cyc zasad:
przy niskic temperaturac
ole  skrzyni korbo e gestnie e a ego lepkos¢ zrasta. trudnia to pier sze uruc omienie
maszyny przed e uruc omieniem
przez ogrze anie.  przypadku problem ykona nastgpu ce kroki:

1. mnie szy¢ ci$nienie po ietrza do zera.
2.0t orzyc¢ korek spusto 'y  dolne czgsci odpo ietrznika.
3. Nieuzy a przed uzacza e$linie est to absolutnie konieczne
4. cz sprezarke ipoz 1 e praco aé bez przed uzacza . ot artym drenazem
Poz 1 aby $ruba praco a a przez oko o2 3 minuty aby mog o uc odzi¢ po ietrze i ci$nienie zosta o
zmnie szone.

1z dzenie nagrze asi¢ ci gutyc 2 3 minut aby umozli i¢ dalsz prace.
5.Po 2 3 minutac zamkni korek spusto y. eraz mozna nape ni¢ aeratoriz igkszy¢ ci$nienie.
6. ymie ole uzy syntetycznego ole u lekkiego 5 40. Iternaty nie ole przek adnio yS E
80.
7.Jeslimimo szelkic ysik  kompresor nie uruc amia si¢ nalezy pozosta i¢ mnal/2dol
godziny pomieszczeniu o umiarko ane temperaturze aby si¢ ogrza a.



USER MANUAL

XT2004

COMPRESSOR

X¥ine OIL

PROFESSIONAL TOOLS

CeE O

Model: 3050V
Type: oil two-piston
Voltage: 230V/50Hz
Power: 2200W
Speed: 2850 rpm
Pressure vessel capacity: 501

Max pressure: 8 bar
Manometres: 2
Orientation suction power: 250 1/min
Orientation output power: 162 1/min
Weight: 3 kg







1. Suction air filter 11. Drain valve

2. Pressure vessel 12. Manometer (see the pressure vessel air pressure)
3. Wheel 13. Oil Lid

4. Support leg 14. Oil drain bolt

5. Fast connector (regulated pressurized air) 15. Oil dipstick

6. Manometer (see the air pressure) 16. Oil pressure balance valve

7. Pressure regulator 17. Engine head bolt

8. ON/OFF switch 18. Electric fuse

9. Handle 19. Engine oil

10. Safety valve

ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use
plug hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

f) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a
wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

g) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the

connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
¢) Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.
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f) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.

g ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE

' a) Do not force the tool.
b) Do not use if the ON/OFF switch does not work properly.
c) Disconnect the plug from socket and/or battery from the tool prior any adjustment,

accessory replacement or storage of tool. These preventive safety precautions reduce a risk
of accidental starting of tool.



d) When not in use, idle tools should be stored in a place out of reach of visitors and children.

e) Maintain careful manipulation with the tool. Check for deflecting or jamming of turning parts, damaged
parts or other conditions which may influence operating with the tool.

1) Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Properly serviced tools are less likely to
become covered in impurities and are better controlled.

g) Use equipment recommended by the producer of your model only. Modifications and accessories used at
one tool may be dangerous when used with another model.

Warranty does not apply for accessories!

Specific safety precautions shall be kept when operating the tool to prevent injuries and damage. Read this
manual carefully and keep it safe for future use. In case of selling the device, make sure to attach this manual.
We do not take any responsibility for damage and injuries occurring due to not following the instruction
manual and safety precautions.

Pressurized air and blowgun safety instructions

- The compressor and conduit reach high temperature when operating. Do not touch to prevent burns.

- The compressor sucks in gases and vapours. Therefore, it is necessary to keep such gases and vapours
free of other admixtures that may lead to a fire or explosion inside the device.

- When releasing the hose connector, it is prior to grab and hold the hose connector with your hand to
prevent any damage caused by flinging the hose.

- When manipulating with a blowgun, make sure to wear protective glasses. Other objects and blown
away parts may easily cause an injury.

- Do not point the blowgun at other people. Do not clean the clothes directly on your body.

Paint spraying safety instructions

- Do not work with any lacquers or solvents with the flash point of 55°C or lower.

- Do not heat up the lacquers and solvents.

- When working with the health-risk liquids, it is necessary to wear filter equipment (face masks). Pay
attention to the parameters of such substances stated by their respective suppliers.

- In work areas and when paint spraying, smoking is strictly prohibited. The paint vapours are very
flammable.

- Stay away from fireplaces, open light sources or spark producing machines.

- Do not store or consume foodstuffs and drinks in the work area.

- Pay attention to the dangerous substances and their respective information stated on the labels of
supplied material containers. Carry out any additional necessary safety precautions, such as wear proper
clothing and masks.

- The work area shall be larger than 30m3 and proper ventilation shall be maintained when applying the
paint and drying. Do not apply the paint against the wind. Strictly follow the local police safety restrictions
when working with flammable or dangerous substances.

- When operating the PVC pressure hose, do not use any media such as lacquer petrol, butyl alcohol and
methylene chloride (decreased lifetime).

Pressure vessel usage

- The pressure vessel shall be properly maintained, operated, checked and serviced. If necessary, any
repair or maintenance shall be carried out immediately.

- The respective control body may order necessary control precautions.

- The pressure vessel shall not be operated if it shows any imperfections endangering the user or third
parties.

- Check for the pressure vessel damage regularly — for example, rust. In case of damage, contact the
authorized service center.



Placement instructions

- Check the device for any transport damage. In case of damage, report to the shipping company
immediately.

- Place the compressor close to the appliance.

- Avoid using long air conduits and long extension cords (adapters).

- Ensure the air is dry and free of dust.

- Do not place the compressor in wet or humid areas.

- The compressor shall be operated in proper areas only (good ventilation, ambient temperature from +5°
to +40°C). The work area shall be free of dust, acids, gases, explosive or flammable gases.

- The compressor is suitable for use in dry areas. Any operation is restricted in water source areas.
- Check the oil pump condition prior to use.

Installation and first use

Caution!

The device shall be fully assembled prior to the first use!

Wheel installation

Install the supplied wheels according to Figure 5.

Support leg installation

Install the supplied rubber component according to Figure 6.

Air filter installation

Remove the travel lid with a wrench and install the air filter (1) to the machine (Fig. 7).

Close lid and balance valve replacement

Remove the travel lid (13) and insert the supplied oil pressure balance valve (16).

Mains connection (plug)

The compressor is equipped with a safety contact power plug. It may be connected to any power socket with a
protective pin 230V ~ 50 Hz, guarded by 16 C. Prior to use, make sure the voltage level of a power supply
matches the voltage level of the device stated in the tool label. Long and extended cable lines and adapters may
cause a voltage decrease and, therefore, prevent the device from starting. The engine start is accordingly more
difficult at the temperature below 5°C.

ON/Off Switch (8)

Pull the red button (8) out to start the compressor.

Push the red button (8) back down to turn off (Fig. 2).

Pressure adjustment (Fig. 1)

- Use the pressure regulator (7) to adjust the manometer (6) pressure.

- Adjusted pressure can be read on the fast connector (5).

Pressure monitor adjustment

The pressure monitor is set by the manufacturer. Starting pressure - approximately 6 bar Shut down pressure -
approximately 8 bar

After approximately 10 hours of operating time, it is necessary to remove the engine cover and check the engine
head bolt tightening (17) — 4 pieces, Imbus key — size 6 (Fig. 10).

Cleaning and Maintenance

Caution!

Disconnect the plug from a power supply prior to any cleaning or maintenance operation.
Caution!

Wait until the device is fully cooled down. Danger of burns.

Caution!

Fully release the pressure from the pressure vessel prior to any cleaning or maintenance operation.



Cleaning

- Keep the protective equipment free of dust and other impurities. Clean the device with a dry cloth or with
low-pressure air blow.

- Cleaning is recommended after every operation.

- Clean the device regularly with a wet cloth and a small amount of soap. Do not use any detergents or
solvents. These can damage the plastic components. Avoid contacting the device with water.

- Disconnect the hose and blow tools from the device prior to cleaning. The compressor shall not be
cleaned with water, solvents etc.

Condensation water

Condensation water shall be drained out of the device daily using the drain valve (11) located on the bottom side
of the pressure vessel.

Caution!

Condensation water from the pressure vessel contains residual oil.

Condensation water shall be disposed at respected recycling collection centers.

Safety valve (10)

The safety valve is adjusted to the highest possible pressure of the pressure vessel. The safety valve shall not be
modified. Safety valve seal shall not be removed. Grab and pull up the safety valve ring to clearly hear the air
escaping the pressure vessel. Then release the valve ring again to fit its original position

Regular oil status check

Place the compressor onto solid, flat support. Remove the oil dipstick (13, Fig. 8) by turning it counterclockwise
and clean it. Fully insert the oil dipstick back again. Then remove it once more following the same instructions as
above and read the oil status in the horizontal position. The oil status shall be in between the MIN and MAX
markings on the oil dipstick (Fig. 8).

Oil replacement: Recommended oil type: SAE 15W/40 or its alternative.

First oil replacement should be carried out after 100 hours of operating time. Then, oil shall be fully drained from
the device and replaced with a fresh one after 500 hours of operating time.

Carry out "visual" oil level checks regularly using the fisheye feature (15, Fig. 7).

Oil replacement

Turn the engine off and disconnect the device from a power supply. Release the residual air pressure and loosen
the oil drain bolt (14) located on the compressor pump. Hold a container under the drain bolt and let the oil
escape the device carefully. If a small volume of the oil stays in the device, it is recommended to tilt the device
lightly. Recommended oil: SAE 15W /40

Dispose of the used oil at a respected collection center.

After the oil is fully drained out from the device, insert the oil drain bolt (14) to its original position. Open the oil
lid (13) and fill up the new oil up to the requested level. Then, put the oil lid (13) back again.

Suction filter (1) cleaning

The suction filter prevents suction of dust and impurities. The suction filter shall be cleaned at least every 300
hours of operation time. Jammed filter decreases the performance of the device significantly. Remove the filter
out from the compressor and loosen the wing bolt located on the air filter. Now, safely remove the filter from
both sides of the plastic cover. Free it from dust and other impurities and blow it through with the use of low air
pressure (approximately 3 bar). Then, insert back again to its original position (Fig. 9).

Storage

Caution!

Disconnect the device from a power supply. Fully release the air from the device and all other operated
pressurized air equipment. Make sure to store the compressor in the way that it cannot be used by unauthorized
individuals.

Caution!

Store the compressor in dry areas only. Prevent any unauthorized individuals from using it. Do not tilt the device,
store standing.



Disposal and recycling

The device is packaged accordingly to prevent any shipping damage. The package is a raw material and should
be recycled.

The device and its equipment are produced using various materials, such as metal and plastic. Defective
components shall be disposed of accordingly as a special waste. Find more information about disposal in
specialised shops or local authorities.

Troubleshooting

Problem

Cause

Solution

Compressor does not start

1. No power supply

1. Check the cable, plug and
power socket.

2. Power supply voltage too low

2. Avoid too long extension
cords.

Use appropriate cable
diameter.

3. External temperature too low

3. Do not operate at the
temperature lower than +5°C.

4. Overheated engine

4. Let the engine cool down.
Remove the cause of
overheating.

Compressor is running, but no
pressurized air is available

1. Leaky reverse valve

1. Replace the valve

2. Defective sealing

2. Check the sealing. Have it
serviced by service center.

3. Leaky condensation water
drain bolt

3. Hand tighten the bolt.
Check or replace the bolt
sealing.

Compressor is running,
manometer shows air pressure, but
the tools do not function

1. Leaky hose connections

1. Check or replace the hose and
tools.

2. Leaky fast connector

2. Check or replace the fast
connector.

3. Low air pressure level set on the

air pressure regulator

3. Set higher air pressure level on
the air pressure regulator.




WINTER OPERATION

In colder seasons t e ollo ing must be obser ed en operating compressors: at lo temperatures
t eoilint e crankcaset ickens and its iscosity increases.  is makes it di icultto startt e

mac ine ort e irsttime be ore its

by eating. In case o problems ollo t ese steps:

1. Reduce any air pressure to zero.
2.0pent edrain plugont ebottomo t ¢air ent.
3. onotuseane tension cord unless absolutely necessary
4.S itc ont ecompressor and letitrun it oute tension cable . it open drainage
runt escre orabout 2 3 minutes to allo air to escape and reduce t e pressure.
ede ice armsupint ese2 3 minutessot atitallo s urt er operation.
5.  ter 2 3 minutes closet e drain plug. ¢ aerator canno be illed andt e pressure increased.
6.C angeoil use5 40synt etic lig toil. Iternati ely S E gear oil 80.
7.1 t e compressor does not start despite all e orts lea eit or 1/2to 1 our in a temperate room to

arm it up.
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